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Area de quien clasifica: Delegacion Federal de la
SEMARNAT en Chiapas.

Identificacion del documento: Version Publica de la solicitud
de Certificado Fitosanitario de Importacion para productos
forestales con numero de bitacora 07/BU-0030/09/15.

Partes clasificadas: Partes correspondientes a Domicilio
particular, Teléfono y correo electrénico, Nombres y firmas de
terceros, Registro Federal de Causantes: Paginas 1.

Fundamento Legal: La clasificacion de la informacion
confidencial se realiza con fundamento en los articulos 113
Fraccion I de Ia Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica y 116 primer parrafo de la Ley General
de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica; razones y
circunstancias que motivaron a la misma: Por tratarse de datos
personales concernientes a una persona fisica identificada e
identificable,

Firma del titular: Amado Rios Valdez

Fecha: Versién publica aprobada en la sesidn celebrada el 27 de
enero de 2017; nimero del acta de sesion de Comité: Mediante
la resolucion contenida en el Acta No. 02/2017.
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{imﬁﬂ PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOS@%%JITA#RE

— - Folio No.: CFE01/2015-

Beschrelbung der Sendung/Description de L' env%(?q

!Nombre y direccion del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Egfiorteurs/Nom et adre@&icﬁ Chy "P
lexportateur 3‘;‘ ,04 4".7\;%7
'INGRID ANA HOFFMANN HEINSOHN ?gsf" }Zq -
H—— § S 0
47 RN

' TAPACHULA, CHIAPAS, MEXICO . &‘3«1 /o

'Nombre y direcmon de! destmalarlo/Name and address of conmgneelNgj: und Adresse des Empféng:;%%j)&g Wsse du:
{ stinataire ‘_ﬁ )

ARON GLOBAL PRIVATE LIMITED &

1#02-01 KEY POINT NO. 371, COLONIA BEACH ROAD, ESTADO SlgﬁgORE

ISINGAPUR (REPUBLICA DE) -g;

|Numero y descripcién de los bultos/ Number and description of N iMarcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
‘packagesiAnzahl und Beschreibung der Packstiicke/Nom et deset})tton des ;KennzefchenlSignes dislinctifs;

colis: 96 Piezas de madera en rollo con corteza.

INingua

‘Puerto de cargamento/Port of
Joading/Ladungshafen/Port de changement

‘CIUDAD HIDALGO, CHIAPAS, MEXICO
'Punlo de entrada/ Poin of
‘entry/Grenziibertritsort/Point d'entrée

}Lugar de origen/Place of
iorigin/Ursprungsort/Provenance

ZXICO

:Chennal, Iindia
|INDIA (REPUBLICA DE LA)

s
=Y

//

£ —— 3
ba Pogg te Norte No. 1207 Col. Barrlo Nifio de Atocha, C.P. 23000, Tuxtta Gulidrrez, Chiapas, vawwv.semarnat.gob.mx
Tels: {961) 617 50 02 Fax: (961) 61 750 34. delegado@chiapas.semarnat.gob.mx ’, '
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DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNATAN CHIAPAS

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
¢ RECURSOS HATURALES

Por el presente se cerlifica 3ue las plantas, partes de plantas o preductos vegetales anteriormente g scritos, 0 muestras representativas de las
mismas fuercn inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exghilos de plagas de cuarentena, y practicamente
exentos de otras plagas nocivas y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanilarias yltfentes en el pals importador.

This is to certify that the plents, paris of plants or plants producis described above have been i Eected according o apropiate ‘proced_ures and are
considered to be free from quarentine pests, and practically free from other injurious pests; agif that they are considered 1o conform with the current

phytosanitary.regulations of the importing country. :

Es,Wir‘é hierbés’;ch’einig! da? oben beschriebenan Pflanzen, Pllanzenteilen oder pllanzlichgit Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
gelgnieten Methoden grundlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schégd __r}ﬁen unct Erakusch frei von anderen Schadlingen befunden i
wurden,und es wird angenommen, da® sie sich mit der bestehenden Planzenschutzvorgghirilten des Einfuhrlandes geignen. :

! ésg certifi¢ que les w?lgétaux,- cest parts ou produits déorits cidessus,ou bien un echaion représentatif, ont été inspactés on suivant les procédés
en vigueur et ils ne porfent pas des revageurs en quaranting et praciquement pas da%éu!res ravageurs el que ['on considerem qu'ils sons accord
avec la' réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur. s

:Tratamig’aqta -dé.i:f;rﬁigacién 6 desinfeccién(si lo exige el pais impoﬂador_/ %g%ﬁﬂga!ion or desinfection tratment (if required by impo;'liﬁg contey}f
Begassung dder.Entsuchung({Wenn es von Einfuhriand gefordert wird)/Fumigg! 5in ou désinfection {& remplir sur la demande du pays importateur) {
Fechal/Date/Dalum/Date “Tratamiento/ Treatment/ Behan 7 '
10 de Septiembre de 2015 ‘Fumigacién ’
Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active D
ingredient'Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique
(composé actif)

Bromuro de Metilo

;ﬁg/T raitement

#&cion y temperatural Duration | Concentracion/Coneendration/
mp; temperature/Dauer und ‘Konzentration/Concentration
iTemperatur/ Durée et 48 g/M3

‘tlemperatura

24 horas 30° C.

Sello/SeallSiegel/Cachet ‘Declaraciones adicionales/AddEiionéE declaration/Zusatzliche Erki}:irungen/-
 Declarations supplémentaires
iEl producto forestal a exportar, sale de México por Aduana de Ciudad
;Hidalgo, Chiapas; en tran_sporte terrestre con destino a Puerto Quetzal,

EGualemaia, C.A., donde sera embarcado a su destino final.

‘MNombre del funcionario au_{oﬁ;ado/Nahiéibf auiho'ri_z_é;imo'ﬁicer/l\jame der )
‘Behérden/Nom du fonctionnaire S SEly, (
/AMADO RIOS VALDEZ

TUXTLA GUTIERREZ, CHIAPAS, MEXICO EL DELEGADO FEDERAL
Fecha/Date /Datum/Date Firma/SignaturatUnterschrift/Signa

ilugsort/ Ville

Lugar de expedicion/Place of Issue/Au
d'expedilion

SEGRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
¥ REGURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL
CHIAPAS

5a Poniente Norle No. 1267 Caol. Barrio Nifio de Atocha, C.P. 29000, Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, www.semarnat.gob.mx
) Tels: (961) 617 50 02 Fax: (961} 61 750 34, defegado@chiapas.semarnat.gob.mx






